





ZONDAG 29 MAART DONDERDAG 23 APRIL DONDERDAG 7 MEI

4HOOG STEVEN GOEGEBEUR BERTGABRIELS
OEJ 3+ ONBESTOFT LIVE VANUIT DE
WETSTRAAT

© Ferran Traité

Kan je een taartje bakken zonder alles vo
te spatten?

Hoe kun je het best je haar stofzuigen?
Is een wc ook een goed aquarium?

Mag je geblinddoekt etsen zonder
handen?

‘OEJ’ is een woordeloze voorstelling die
een ode brengt aan het durven proberen
Voor iedereen vanaf 3 jaar.

© Leen Van De Meuter

L
Telkens als Steven het podium opstapt,
begint hij te stralen. Dat stralen op een
podium doet hij inmiddels al vier shows eim deze bijzondere comedyshow geeft Bert
vijftien seizoenen lang. Je zou het hem ni®abriéls een unieke blik achter de scher-
aangeven, maar Steven werd vijftig, en daten van de Belgische politiek. Als voorma-
‘wil hij samen met jullie vieren! lige jurist op het kabinet voor Asiel en
I i (6 1o Bl o e Een ‘best of’ waarin hij d“e m?e§t h.ilaris'chmigra.tie heeft Bert 3 J:aar Iangl het reilen
tickets: 12 euro (basis), 10 euro (basis), rpf)menten van de yoorbue vijftien jaar in e.n ze|!§n van de politieke kabmgtten van
8 euro (-26) één lang verhaal giet. Je zal merken dat afichtbij meegemaakt, onder leiding van
de humor van Steven de tijd geen vat ~ Sammy Mahdi en later Nicole de Moor.
heeft, dat er geen sto e te bespeuren valtLaat je verrassen door een avond vol
Hou je vast aan je bretellen en ga naar huisherpe humor, absurde inzichten en
met pijnlijke buikspieren van het lachen! onvergetelijke situaties.

© Johannes Vandevoorde

20.30 uur — GC de Boesdaalhoeve 20.30 uur — GC de Boesdaalhoeve
tickets: 20 euro (basis), 18 euro (abo), tickets: 20 euro (basis), 18 euro (abo),
10 euro (-26) 10 euro (-26)
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WOENSDAG 13 MEI ZONDAG 7 JUNI

THE ATIES KLEIN DRAMA

80'S PARTY MORGEN IS 1 KEER SLAPEN 3+

THE

© Olympe Tits

ledereen die de jaren 80 heeft meegemaakt, kijkt met nostalgie
terug op een decennium van hoop en schitterende muziek. Ben ik jarig? Morgen. Morgen? Morgen. Wanneer is morgen?
Prince, Madonna, Depeche Mode, Duran Duran, The Clash Morgen is één keer slapen.
We slowden voor het eerst op Frankie goes to Hollywood enEen kleutervoorstelling over nog nét geen 4 zijn... maar wel bijna!
headbangden met Bon Jovi en Van Halen. Leg je Rubiks kutfd¢er een cadeau dat nog niet open mag... maar wel bijna!
aan de kant, haal je zweetbandjes en Milletjas uit je zolderk&&,de voorstelling kan je mee op avontuur tijdens enkele creatieve
trek je Dr. Martens aan, spring op je BMX en reis met ons bawrrkshops. Je hoeft hiervoor geen extra ticket te kopen.
to ... the Adties! Het wordt een zorgeloze avond meezingen el uur — GC de Boesdaalhoeve
dansen! Na het concert gaat het feestje gewoon door tijdensti§ets: 12 euro (basis), 10 euro (abo), 8 euro (-26)
) " NLBCID) , NSRBI | NLIBEREE
afterparty met dj. Let op: dit is een staand concert.
20.30 uur — GC de Boesdaalhoeve
tickets: 20 euro (basis), 18 euro (abo), 10 euro (-26)
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rand-nieuws

Taalkansen in het jeugdwerk

Korte filmpjes,

herkenbare situaties

In het jeugdwerk leren kinderen veel meer dan spelen of
samenwerken. Kampen bouwen, voetballen in het park
of knutselen in het buurthuis biedt kansen om het
Nederlands te gebruiken, zonder de druk van een klas-
lokaal. Om jeugdwerkers te tonen hoe ze daarmee om
kunnen gaan, lanceerde vzw ‘de Rand’ samen met Komaf
een reeks van vier korte video’s. De filmpjes tonen hoe
jeugdwerkers op een laagdrempelige manier taalkansen
kunnen creéren voor kinderen en jongeren.

zw ‘de Rand’ lanceerde 15 jaar
geleden met Alaboemsasa al
een eerste video die begelei-

ders in het jeugdwerk toonde hoe ze
positief kunnen omgaan met taaldiversi-
teit en taalkansen kunnen bieden. ‘Die
video duurde een kwartier, vrij lang naar
de huidige normen. Hij kon ook een
update gebruiken’, legt Sebastien
Ronsmans van het team Taalpromotie
van vzw ‘de Rand’ uit. “We kozen voor
vier korte, thematische filmpjes met een
dynamische stijl en herkenbare situaties.
Om het brede jeugdwerk in beeld te
brengen, werd er in vier verschillende
contexten gefilmd: een jeugdbeweging,
een speelpleinwerking, een buurthuis en
een jeugdhuis. ‘We wilden tonen dat
taalstimulering relevant is in élke jeugd-
werkomgeving, niet enkel in de traditio-
nele jeugdbeweging. Ook in buurthuizen
en stedelijke initiatieven van etnisch-
culturele verenigingen gebeurt waarde-
vol jeugdwerk. Dat verdient aandacht’,
vult collega Jaan Dehantschutter aan.

Voor en door begeleiders
De video’s zijn laagdrempelig en praktijk-
gericht. ‘Er komen geen experten aan
het woord, wel jeugdwerkers zelf’, zegt
Ronsmans. ‘Zij vertellen hoe zij taal
bewust meenemen in hun werking. Het
is een verhaal van en voor begeleiders’
Die laagdrempeligheid is geen toeval. Je
kan de filmpjes los bekijken of ze inzet-

ten als inspiratie tijdens teamvergaderin-
gen of workshops. ‘Ze zijn kort, duidelijk
en ideaal als geheugensteun voor wie al
vorming kreeg. Of als opstapje voor wie
er voor het eerst mee wil werken.’

De kracht van een talige
begeleidershouding

De rode draad doorheen de reeks is de
zogenaamde ‘talige begeleidershouding’.
Die vertrekt vanuit de overtuiging dat
taal stimuleren niet moeilijk hoeft te zijn,
en geen extra werklast vraagt. ‘Het gaat
over kleine dingen: kinderen op hun
gemak stellen, positief omgaan met
taalfouten, geduldig herhalen, meespe-
len en zo het gesprek op gang brengen’,
legt Ronsmans uit. ‘Of kinderen nu
perfect Nederlands spreken of niet, dat
maakt op dat moment niet uit. Door
interactie ontstaat vanzelf een taalkans.’
De eerste video uit de reeks zoomt in op
het belang van taalstimulering in het
jeugdwerk. Veel begeleiders zijn bang
om van hun werking een soort taalles te
maken. ‘Maar dat is helemaal niet nodig’,
benadrukt Dehantschutter. ‘Wat telt is
dat kinderen zich welkom voelen en dat
er veel interactie is. Dat is de basis voor
taalontwikkeling” De tweede video
toont hoe je als jeugdwerker of vrijwilli-
ger een warme en inclusieve omgeving
kan creéren. In veel jeugdwerkcontexten
is de talige diversiteit groot. De kunst is
om met die verschillen om te gaan

Jaan Dehantschutter en Sebastien Ronsmans

zonder kinderen uit te sluiten. De derde
video maakt duidelijk dat er de hele dag
door taalkansen zijn, van het onthaal tot
het vieruurtje. En in de vierde video ligt
de focus op speluitleg, want net daar
blijkt taal vaak een struikelblok. ‘Een
duidelijke, toegankelijke uitleg zorgt
ervoor dat elk kind mee is, en dus
meedoet. Dat is fundamenteel’, aldus
Ronsmans.

Voor het hele
jeugdwerkveld

De filmpjes zijn in de eerste plaats
bedoeld voor animatoren, leid(st)ers en
jeugdwerkers. Maar ze zijn ook bruik-
baar voor lokale besturen, jeugdconsu-
lenten, koepelorganisaties of schepenen.
Ze kunnen inspireren om werk te maken




van taal in het jeugdwerk, op een manier
die werkt’, zegt Dehantschutter. ‘Taal
hoeft geen drempel te zijn in het jeugd-
werk. Integendeel: ze is een brug naar
ontmoeting, spelplezier en verbinding.
Dankzij de video’s krijgt iedereen die
met kinderen en jongeren werkt hand-

vaten om van elke activiteit een taalkans
te maken, zonder dat het aanvoelt als les.

Language opportunities in youth work

The scope of learning in youth work
extends well beyond play and
collaboration, as pursuits like building
camps, playing football in the park, or
crafting at the neighbourhood centre
offer children the chance to use Dutch in
a relaxed atmosphere, distinct from the
formal classroom setting. With the aim of
supporting youth workers, ‘de Rand’ in
partnership with Komaf has unveiled a
collection of four short videos, offering
practical, accessible strategies for
cultivating language opportunities for
children and young people. ‘Rather than
experts, the videos feature youth workers
who explain how they intentionally
integrate language into their daily
practice - a story told by and for fellow
practitioners.’

Geen taalles

Dat het niet nodig is om van je activiteit
een taalles te maken, daar is ook Salma
Nasri van overtuigd. Nasri is animator in
buurthuis 1601 in Ruisbroek, een deelge-
meente van Sint-Pieters-Leeuw, en
werkte mee aan de video’s. ‘Elke week
organiseren we hier activiteiten voor
kinderen en jongeren’, vertelt ze. ‘Samen
koken, knutselen of spelletjes spelen:

we proberen voor ieder wat wils aan te
bieden. De meeste kinderen spreken
thuis geen Nederlands, enkel op school.
Daardoor hebben ze weinig kansen om
de taal te gebruiken buiten de klas. Door
op een aantal dingen te letten als we
activiteiten begeleiden, bieden we hier
wel die kansen. De tips uit de video’s
helpen ons daar zeker bij.’ Dat bevestigt
Norah Van Hellemont, die als animator
van speelpleinwerking Piereman in

D=

Gordel mee op
zondag 7 september

Op zondag 7 september sluiten we de zomer af
met een gezellige familiedag tijdens de Gordel.

Zowel het provinciedomein in Huizingen als de
focusgemeente Asse-Zellik verwelkomen jou
voor een dag vol sportief en culinair plezier.

In Huizingen en Asse-Zellik kan je proeven van
lokale lekkernijen. Er vertrekken ook prachtige
fiets- en wandeltochten die je meenemen door
de groene Vlaamse Rand.

Ben je op zoek naar een extra uitdaging? Sluit je
dan aan bij de bekende Gordelpelotons. Leg je
liever in je eigen tempo de legendarische 100
km af? Dat kan natuurlijk ook.

Kom mee gordelen, ontdek, proef en beleef de
Vlaamse Rand. Voor elke geregistreerde deelne-
mer planten we een boom en maken we onze
regio nég groener. Traditioneel sluiten we de
Gordel af met een flinke portie muziek en
ambiance.

Alle details over het programma en hoe je kan
inschrijven lees je binnenkort op www.degordel.be.
Tot dan!

Grimbergen getuigt in de videoreeks
van vzw ‘de Rand’. ‘De video’s maken je
als animator bewust van een aantal
zaken waar je soms te weinig bij stilstaat.
Dat het voor een anderstalig kindje dat
voor het eerst naar het speelplein komt
bijvoorbeeld niet evident is om zich
meteen deel van de groep te voelen.
Door met hen in gesprek te gaan en een
veilige omgeving te creéren, ontstaat
een vertrouwensband. Die vertrouwens-
band zorgt ervoor dat ze met jou
Nederlands willen en durven praten.

Zo kan je echt een verschil maken.

Tina Deneyer

Je vindt de video’s via
www.derand.be/taalpromotie.
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BEELD

uit Rode

Tussen gras dat heger reikt,
madeliefjes zacht en teer™
wiegen in stilte heen en weer. -

Tuin in Rode

Hanne Thijs




